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Señor Presidente: 	 M.Z.C. 

He leído y escuchado con bastante interés 
entrevistas discursos suyos y particularmente el que usted diera 
con ocasión de su visita a Valdivia, relativo a la explotación 
que hace Chile de sus recursos en madera nativa. Sus palabras me 
han parecido tan próximas a las acciones que he emprendido en 
Chile desde hace 3 años, que he decidido escribirle. 

Soy un empresario francés que se instaló en 
Chile hace 3 años con su familia con el objetivo de formar en el 
sur del país un verdadero conjunto industrial, completamente 
consagrado a la explotación racional del bosque nativo. 

Este proyecto se basa en dos consideraciones 
relevantes: 

La madera nativa chilena es de excelente calidad 
Los mercados mundiales son durablemente "compradores" 

Después de 3 años de intenso trabajo y de una 
inversión personal del orden de los 3 millones de dólares, pensa-
mos haber resuelto la mayor parte de los problemas técnicos y 

disponemos de un conjunto industrial, compuesto de 3 unidades de 
Producción, instaladas en Entre Lagos, Panguipulli y en la Isla 
de Chiloé y de un patrimonio forestal de 6.000 hás. 

Debo agregar que nuestro proyecto se concen-
tra únicamente en la madera nativa y contempla como parte escen-
cial, la reforestación con las mismas especies. 

Este proyecto y su historia están descritos 
en detalle en el documento que me permito remitirle adjunto. 

Desafortunadamente, a excepción del gobierno, 
las demás entidades chilenas y principalmente las instituciones 
bancarias, no están dispuestas a apoyar este tipo de actividad. 

Señor 
PATRICIO AYLWIN 
Presidente de la República de Chile 
La Moneda 
PRESENTE 
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En Chile, cuando se habla de madera, sólo se 
hace referencia al pino y al eucaliptus, que son en realidad 
especies ecológicamente pobres y, como se ha demostrado reciente-
mente, se sitúan en un mercado mundial inestable, por tanto 
peligroso. 

Esta hostilidad del medio bancario tuvo como 
consecuencia para nosotros la imposibilidad de financiar aquí 
nuestro capital de trabajo y que en Enero del año en curso, a 
solicitud de un banco y por un incidente de pago, se nos declara-
ra la Quiebra. 

Subrayo que esta quiebra resulta tanto más 
sorprendente cuanto que nuestro balance muestra un activo neto 
bastante positivo. 

Decidimos, por tanto, con el apoyo unánime de 
nuestro equipo chileno, incluyendo 	los sindicatos, intentar 
salvar la empresa del desmantelamiento. 

El Sr. Ministro de Agricultura, con quien ya 
he tenido la oportunidad de entrevistarme, parece 	decidido a 
ayudarnos. 

Esta ayuda podría traducirse en 2 formas: 

Una intervención con los bancos acreedores de la Empresa que 
nos permita obtener de ellos el mantenimiento de los créditos 
vencidos y su reestructuración. 

Entrada de una accionista chileno (que es lo que desearíamos, 
pues el capital es enteramente francés). 

Me permito escribirle , Sr. Presidente, pues 
pienso sinceramente que la desmostración por parte de Pexma, de 
la rentabilidad de una explotación racional de la madera nativa 
chilena, puede servir como punto de partida para la implantación 
en este sector de una poderosa industria, respetuosa de la iden-
tidad y del futuro de este bosque. Para nosotros resulta muy 
claro que esta solución es la única alternativa para una 
estrategia de reemplazo del bosque nativo chileno por especies de 
tipo "artificial". 

Pienso además, que el desarrollo de esta 
industria, dada su fuerte capacidad de crear empleos, puede 
representar un interés aún mayor para la Región. 

Evidentemente, pienso que vuestro apoyo sería 
determinante. 
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Adjunto remito a usted un documento que 
analizar el pasado y el proyecto de la Empresa. Para mí y el 
equipo que trabaja conmigo sería muy grato y estaríamos dispues-
tos a responder a cualquier inquietud que pueda presentar y en lo 
que a mí respecta, sería un honor y un placer poder hablar perso-
nalmente con usted. 

Queda a sus gratas órdenes y reciba usted, 
señor Presidente, mi más alta consideración. 
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Santiago, 06 de julio de 1993 

Señor 

Philippe de la Roche 

Callao 2975, Dpto. 903 

Providencia  

   

Estimado señor: 

Por encargo de S.E. el Presidente de la 

República, don Patricio Aylwin Azócar, tengo el agrado de acusar 

recibo de su carta del 17 de junio pasado, en que da a conocer 

su interesante proyecto para la explotación de nuestros bosques 

nativos. 

Al respecto y considerando que en el 

Ministerio de Agricultura están en antecedentes de su situación, 

hemos remitido copia de su carta a esa instancia, con el objeto 

que sus inquietudes sean atendidas. 

Saluda atentamente a Ud. 

CARLOS BASCURAN EDWARDS 

Jefe de Gabinete Presidencial. 

MARCELO TRIVELLI OYARZUN 

Asesor Presidencial 

CHC/NRB/imr. 

c.c.: Archivo Presidencial 
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